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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

 Batteries

* Do not expose the battery to high
temperatures or direct sunlight. Never throw
batteries into the fire. There is a danger of
explosion!

» Keep batteries away from children. They are
not a toy!

* Do not open the batteries by force.

 Avoid contact with metallic objects.(Rings,
nails, screws et cetera)there is a danger of
short-circuiting!

* As a result of a short-circuit batteries may
heat up consider-ably or even catch fire. this
may result in burns.

 For your safety the battery poles should be
covered with adhesive strips during transport.

« If a battery leaks, do not rub your eyes with
your hands. If in contact with the liquid, the
hands should be washed thoroughly and eyes
rinsed out with clear water, if symptoms
persist please consult a doctor.

=== \\aste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
local Authority or local store for recycling advice.

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

®

The Green Dot is the registered trademark of Der Grine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.

E The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recncling symbol is in the public domain and is not a trademark.

The Eurasian Conformity mark (EAC) is a certification mark to
indicate products that conform to all technical regulations of the
Eurasian Customs Union.

@ The product and packaging materials are recyclable, subject to
extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, following
the illustrated packaging symbols, for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

édJ Separate collection / Check your local municipal guidelines.

Safety Coin cell

®BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Store spare batteries securely. Dispose of used batteries

immediately and safely. If you think batteries might have been

swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

* If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

* Be alert, there are no obvious symptoms if a
child has swallowed a button or coin battery. If
your child appears unwell and there are no
obvious symptoms, then check to make sure
there are no batteries missing from any items
they have been around. If you suspect they
have swallowed a coin/button cell, then seek
medical attention. Similarly, if they vomit bright
red fresh blood seek immediate medical help.

» Always remain vigilant with discharged or
spare button or coin batteries in the home and
in products that contain them.

A

. PRODUCT CONTAINS A COIN/BUTTON CELL

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

» Always weigh/use the scale on a hard and flat surface. When you are
measuring, please keep still.

« It is advisable to take measurement at the same time of the day and at
the same place.

= Always remove your shoes and socks, it is advisable to discard as
many as possible clothing, wipe clean your feet before using and dry
them well. Never use the appliance with wet feet.

» Step on the weighing platform gently and when you are measuring,
please keep still.

« Select with the little knob aside the battery holder the weight
measuring unit KG, LB or ST.

USE

» Stand on the scale. The scale will turn on automatically.

 Always stand in the centre of the platform.

= Within seconds, personal weight is established electronically and
displayed.

» Once you step off the scale after weighting, it will switch itself off
automatically after a few seconds.

Display codes

Err:
» Scale overload. Please step off to avoid damage.

Lo:
» Replace the battery. Type of battery CR2032 Lithium.
C .

« When "C" is shown when you step off the scale, it means that this weight
reading is incorrect. Please try again.

CLEANING AND MAINTENANCE

* Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

 Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the appliance.

ENVIRONMENT

== This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

The European directive for batteries (2006/66/EC) states that it is not
permitted to throw batteries away with the household waste. They may
contain substances which are harmful to the environment. Empty batteries
can be handed over to a local, public collection point or a local recycling
centre. To avoid overheating as a result of a short circuit, lithium batteries
must be removed from the product and the poles must be protected using
insulation tape or some other means against short-circuiting.

You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

+ Als u de veiligheidsinstructies negeert, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden
gehouden voor de mogelijke schade.

» Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

 Batterijen

« Stel de batterijen NOOIT bloot aan hoge
temperaturen of direct zonlicht. Gooi batterijen
NOOIT in open vuur. Explosiegevaar!

* Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Zij
zZijn geen speelgoed!

* De batterijen niet proberen te demonteren.

* Vermijd contact met metalen voorwerpen
(ringen, spijkers, schroeven, etc.) om gevaar
van Kortsluiting te voorkomen!

* Door kortsluiting kunnen batterijen heet worden
of zelfs ontbranden. Dit kan brandwonden
veroorzaken.

 Voor uw veiligheid moeten de contactpunten
tijdens vervoer met plakstrips worden afgedekt.

* Als een batterij lekt, geen contact maken met de
vloeistof en de huid en ogen. Als de vloeistof is
aangeraakt, de handen grondig wassen en de
ogen afspoelen met schoon water. Als de
symptomen aanhouden, een arts raadplegen.

)4

=== Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de
daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.

c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.

e

The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden gebruikt door
klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van een geldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt
ook voor de reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank met een naslagwerk.

‘@ Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare
materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het publieke
domein en is geen handelsmerk.

Het Euraziatische conformiteitsmerk (EAC) is een
certificeringsmerk om producten aan te duiden die voldoen aan alle
technische voorschriften van de Euraziatische douane-unie.

i Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde
verpakkingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

éc—) Gescheiden inzameling / Controleer uw gemeentelijke richtlijnen.

Veiligheid knoopcelbatterij

®BATTERIJWAARSCHUWING: BUITEN BEREIK VAN KINDEREN
HOUDEN

Bewaar reservebatterijen op een veilige manier. Gooi gebruikte
batterijen onmiddellijk en op een veilige manier weg. Als u vermoedt
dat batterijen zijn ingeslikt of in het lichaam terecht zijn gekomen,
zoek dan onmiddellijk medische hulp.

* Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het
product dan niet meer en houd het uit de buurt
van kinderen.

* Wees alert! Er zijn geen duidelijke symptomen
die erop wijzen dat een kind een
knoopcelbatterij heeft ingeslikt. Als uw kind
onwel lijkt en er geen duidelijke symptomen zijn,
controleer dan of er geen batterijen ontbreken
uit producten waar het kind mee in contact kan
zijn gekomen. Als u vermoedt dat het kind een
knoopcelbatterij heeft ingeslikt, zoek dan
medische hulp. Zoek ook onmiddelijk medische
hulp als het kind helderrood vers bloed
overgeeft.

« BIijf altijd waakzaam met lege of (reserve-)
knoopcelbatterijen in huis en in producten die
ze bevatten.

A

€ DIT PRODUCT BEVAT EEN KNOOPCELBATTERIJ

VOORAFGAAND AAN HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

» Plaats uw weegschaal altijd op een vlakke harde ondergrond welke
waterpas is.

» Voor een optimaal en consistent meetresultaat dient u de weegschaal
altijd op dezelfde plaats en tijdstip te gebruiken.

» Voor een optimaal meetresultaat dient u zich van zoveel mogelijk kleding
te ontdoen, doe altijd schoenen en sokken uit voordat u op de glazen
plaat gaat staan. Reinig eerst uw voeten en maak deze goed droog. Ga
nooit met natte voeten op de weegschaal staan.

« Stap altijd rustig op de glazen plaat en blijf altijd stil staan bij het meten.

» Selecteer met het kleine knopje naast de batterijhouder de kilogrammen,
pounds of stones, op het display verschijnt KG, LB of ST.

GEBRUIK

» Ga op de weegschaal staan. De weegschaal zal automatisch
inschakelen.

 Zorg ervoor dat u in het midden van de weegschaal gaat staan.

» Binnen enkele seconden wordt het gewicht elektronisch vastgelegd en
weergegeven.

» De weegschaal zal na een aantal seconden automatisch uitschakelen
wanneer u van de weegschaal af stapt.

Displaycodes

Err:
» Weegschaal overbelast. Stap van de weegschaal om schade te
voorkomen.

0:
» Vervang de batterij, het typenummer voor de batterij is CR2032 Lithium.
C .

- Als 'C' wordt weergegeven als u van de weegschaal stapt, is de weging
onjuist. Probeer het opnieuw.

REINIGING EN ONDERHOUD

» Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

» Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en
schurende schoonmaakmiddelen, schuursponsjes of staalwol, die het
apparaat beschadigen.

MILIEU

== Het gpparaat mag niet worden weggegooid met het huisvuil na
beéindiging van de nuttige levensduur, maar moet worden ingeleverd op
een centraal punt voor de recycling van elektrische en elektrische
huishoudelijke apparaten. Dit symbool op het apparaat, in de
instructiehandleiding en op de verpakking vestigt de aandacht op dit
belangrijke punt. De materialen die in dit apparaat zijn gebruikt kunnen
worden gerecycled. Door gebruikte huishoudelijke apparaten te recyclen,
draagt u in belangrijke mate bij aan de bescherming van ons milieu. Vraag
uw plaatselijke autoriteiten om inlichtingen over het inzamelpunt.

Volgens de Europese richtlijn voor batterijen (2006/66/EC) is het niet
toegestaan om batterijen weg te gooien als huishoudelijk afval. Ze kunnen
stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu. U kunt lege batterijen
inleveren bij een lokaal openbaar inzamelpunt of een lokaal recyclingpunt.
Om oververhitting als gevolg van kortsluiting te voorkomen moeten
lithiumbatterijen uit het product worden verwijderd en moeten de polen met
isolatietape of een ander materiaal worden afgeschermd.

Alle beschikbare informatie en gegevens over reserveonderdelen zijn te
vinden op www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

« Si vous ignorez les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable
des dommages.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

* Piles

* N'exposez pas les batteries et piles a des
températures élevées ou a la lumiere directe du
soleil. Ne jetez pas les batteries et piles dans le
feu. Vous risquez une explosion !

* Maintenez les batteries et piles hors de portée
des enfants. Les batteries et piles ne sont pas
des jouets !

* Ne forcez pas I'ouverture des batteries et piles.

* Evitez tout contact avec des objets métalliques
(Bagues, clous, vis, etc.). lls risquent de
provoquer un court-circuit !

 Suite a un court-circuit, les batteries et piles
peuvent chauffer excessivement, voire
s’enflammer, ce qui peut entrainer des bralures.

* Pour votre sécurité, les pdles de batteries et
piles devraient étre recouverts par des
languettes adhésives pendant le transport.

 Si une pile fuit, ne frottez pas le liquide avec les
mains qui devraient étre soigneusement lavées
et les yeux rincés avec de l'eau claire ; si les
symptdmes persistent, veuillez consulter un
médecin.

)¢

=== | es produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales ou du magasin le plus
proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

C € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
reglements ou directives européens en vigueur.

®

Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par des
entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction du logo
par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

E Le symbole, le logo ou l'icone universel de recyclage est un
symbole internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
recyclables. Le symbole du recyclage reléve du domaine public et n'est
Eas une marque déposée.

La marque de conformité eurasienne (EAC) est une marque de
certification destinée a indiquer les produits conformes a toutes les
réglementations techniques de I'Union douaniére eurasienne.

@ Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous
réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon
traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant les
symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable qu'en France.

£4—\ Collecte séparée / Vérifiez les directives de votre municipalité
locale.

Sécurité pile bouton

®AVERTISSEMENT CONCERNANT LA PILE : GARDER HORS
DE PORTEE DES ENFANTS

Conservez les piles de rechange en lieu sir. Jetez les piles usagées
immédiatement et en toute sécurité. Si vous pensez que des piles ont
pu étre avalées ou placées dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

* Si le compartiment a piles ne ferme pas
correctement, cessez d'utiliser le produit et
gardez-le hors de portée des enfants.

» Soyez vigilant, il n'existe pas de symptébmes
évidents pour détecter qu'un enfant a avalé une
pile bouton ou une pile plate. Si votre enfant
semble indisposé et qu'il ne présente pas de
symptémes évidents, vérifiez s'il manque des
piles dans les objets qu'il a manipulés. Si vous
pensez qu'il a avalé une pile bouton, consultez
un médecin. De méme, s'il vomit du sang frais
rouge vif, consultez immédiatement un
médecin.

» Restez toujours vigilant avec les piles bouton
déchargées ou de rechange dans la maison et
dans les produits qui en contiennent.

A

= CE PRODUIT CONTIENT UNE PILE BOUTON

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

« Utilisez toujours le pese-personne sur une surface plane et dure. Restez
immobile lorsque vous vous pesez.

« |l est conseillé de se peser a la méme heure de la journée et au méme
endroit.

» Otez toujours vos chaussures et chaussettes; il est conseillé d'enlever
autant de vétements que possible, d'essuyer vos pieds avant I'utilisation,
et de bien les sécher. N'utilisez jamais I'appareil avec les pieds mouillés.

» Montez sur la plate-forme de pesage doucement, et lors de la pesée,
veuillez rester immobile.

» Sélectionnez avec le petit bouton sur le c6té d'emplacement des piles
I'unité de mesure du poids en kg, Ib (livre) ou st (pierre).

UTILISATION

» Tenez-vous sur le pése-personne. Le pése-personne s'allume
automatiquement.

» Restez toujours au centre de la plate-forme.

» En quelques secondes, le poids du corps est calculé électroniquement et
s'affiche.

» Une fois que vous descendez du pése-personne, apres la pesée, il va se
désactiver automatiquement en quelques secondes.

Codes d'affichage

Err:

» Surcharge de la balance. Veuillez descendre pour éviter tout dommage.
Lo:

» Remplacez la pile. Type de piles : CR2032 Lithium.

C .

» Si « C » s'affiche lorsque vous descendez de la balance, la lecture du
poids est incorrecte. Veuillez réessayer.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

» Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon humide. N'utilisez jamais de
nettoyant abrasif ni de tampon a récurer ou de laine d'acier, ce qui
pourrait endommager I'appareil.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres en fin
de vie, mais remis a un endroit centralisé de recyclage des appareils
électriques et électroniques. Le symbole sur I'appareil, le mode d’emploi et
I'emballage, attire votre attention sur ce point important. Les matériaux
utilisés dans cet appareil peuvent étre recyclés. En recyclant les appareils

domestiques, vous contribuez de fagon importante a la protection de notre
environnement. Consultez les autorités locales pour obtenir des
informations concernant le point de collecte.

La Directive européenne relative aux piles (2006/66/CE) stipule qu'il est
interdit de jeter les piles avec les ordures ménageres. Elles peuvent
contenir des substances nocives pour I'environnement. Les piles vides
peuvent étre remises a un point de collecte public local ou a un centre de
recyclage local. Pour éviter une surchauffe due a un court-circuit, les piles
au lithium doivent étre retirées du produit et les pdles doivent étre
protégés contre les courts-circuits par un ruban isolant ou tout autre
moyen.

Vous trouverez toutes les informations disponibles et les pieces de
rechange sur www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

 Batterien

» Setzen Sie die Batterie keinen hohen
Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung
aus. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. Es
besteht die Gefahr einer Explosion!

* Halten Sie Batterien von Kindern fern. Batterien
sind kein Spielzeug!

+ Die Batterien nicht gewaltsam offnen.

» Kontakt mit Metallgegenstanden vermeiden
(Ringe, Nagel, Schrauben, etc.). Es besteht
Kurzschlussgefahr!

* Ein Kurzschluss kann zur Folge haben, dass
sich Batterien betrachtlich aufheizen oder sogar
brennen. Das kann zu Verbrennungen fuhren.

 Fur lhre Sicherheit sollten die Batteriepole
wahrend des Transports mit Klebebandern
abgedeckt werden.

* Falls eine Batterie ausgelaufen ist, reiben Sie
Ihre Augen nicht mit lhren Handen. Bei einem
Kontakt mit der Flussigkeit sollten die Hande
grundlich mit klarem Wasser gewaschen und
die Augen ausgespult werden. Wenn die
Symptome anhalten, konsultieren Sie bitte
einen Arzt.

=== [Elektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den daflr vorgesehenen Einrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer 6rtlichen Behdrde oder Ihrem ortlichen
Handler nach Recyclingmdglichkeiten.

c € Dieses Produkt erfiillt die Konformitatsanforderungen der
geltenden europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

®

Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der ,Der
Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und ist weltweit als
Marke geschutzt. Das Logo darf nur von Kunden der DSD GmbH, welche
Uber einen gliltigen Markennutzungsvertrag verfugen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fur die Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Woérterbuch, einer Enzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthalt.

E Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein
international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.

Das Eurasische Konformitatszeichen (EAC) ist ein
Zertifizierungszeichen zur Kennzeichnung von Produkten, die allen
technischen Vorschriften der Eurasischen Zollunion entsprechen.

&

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie es
separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen
fur eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist nur in Frankreich
gultig.

écJ Getrennte Sammlung/ Prifen Sie die lokalen Richtlinien in Ihrer
Gemeinde.

Sicherheitshinweise fiir Knopfzellen

@ BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN

Bewahren Sie Ersatzbatterien sicher auf. Entsorgen Sie leere
Batterien sofort und auf sichere Weise. Suchen Sie sofort einen Arzt
auf, wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in
irgendeinen Korperteil gelangt sein kénnten.

» Wenn sich das Batteriefach nicht sicher
verschlielen Iasst, dann verwenden Sie das
Produkt nicht weiter und halten Sie es von
Kindern fern.

» Seien Sie wachsam: Es gibt keine
offenkundigen Symptome, wenn ein Kind eine
Knopfzelle verschluckt hat. Wenn |hr Kind krank
zu sein scheint und keine offenkundigen
Symptome vorliegen, dann Uberprufen Sie,
dass keine Batterien unter den Gegenstanden
fehlen, in deren Nahe es sich befunden hat.
Suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie den
Verdacht haben, dass es eine Knopfzelle



verschluckt hat. Suchen Sie ebenso sofort
einen Arzt auf, wenn es hellrotes, frisches Blut
erbrechen.

» Seien Sie immer wachsam mit leeren oder
vollen Ersatz-Knopfzellen in lhrem Zuhause
und den Produkten, in denen sie enthalten sind.

A

2 DIESES PRODUKT ENTHALT EINE KNOPFZELLE

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehdr aus der Verpackung. Entfernen
Sie samtliche Aufkleber, Schutzfolien und Transportsicherungen vom
Gerat.

» Immer auf einer harten und ebenen Oberflache wiegen/Waage
benutzen. Wahrend der Gewichtsmessung bitte stillhalten.

« Es ist ratsam die Gewichtsmessung immer zur gleichen Tageszeit und
am selben Ort vorzunehmen.

» Schuhe und Socken immer ausziehen, es wird empfohlen méglichst viel
Kleidung abzulegen. Vor der Benutzung die Fife reinigen und gut
abtrocknen. Das Gerat niemals mit nassen Fufen benutzen.

» Behutsam auf die Wiegeflache steigen und beim Wiegen bitte stillhalten.

» Mit dem kleinen Knopf neben der Batteriehalterung die
Gewichtsmesseinheit KG, LB oder ST wahlen.

GEBRAUCH

« Stellen Sie sich auf die Waage. Die Waage schaltet sich automatisch
ein.

» Immer auf die Mitte der Plattform stellen.

 Das personliche Gewicht wird innerhalb von Sekunden elektronisch
erstellt und auf dem Display angezeigt.

» Sobald Sie nach dem Wiegen von der Waage absteigen, schaltet sie
nach ein paar Sekunden automatisch ab.

Anzeige-Codes

Err:

» Waage Uberlastet. Bitte heruntersteigen, um Schaden zu vermeiden.
Lo:

» Die Batterie wechseln. Batterietyp CR2032 Lithium.

C .

« Wenn nach dem Heruntersteigen von der Waage ,C* angezeigt wird,
bedeutet dies, dass die Gewichtsanzeige falsch ist. Versuchen Sie es
bitte erneut.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten tauchen.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmiill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre ortliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Die europaische Batterie- und Akkumulatorenrichtlinie (2006/66/EG)
besagt, dass Batterien/Akkus nicht im Haushaltsmiill entsorgt werden
durfen, weil sie umweltschadliche Substanzen enthalten konnten. Leere
Batterien/Akkus kdnnen an 6ffentlichen Sammelstellen oder einer lokalen
Aufbereitungsanlage abgegeben werden. Um eine Uberhitzung infolge
eines Kurzschlusses zu vermeiden, missen Lithium-Batterien/Akkus
mussen aus dem Produkt entfernt und die Pole mittels Isolierband oder
anderen Mallnahmen gegen einen Kurzschluss abgesichert werden.

Samtliche verfugbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

« Siignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* Pilas

* No exponga la pila a altas temperaturas ni a la
luz solar directa. Nunca arroje las pilas al
fuego. jExiste el peligro de explosion!

* Mantenga las pilas lejos de los nifios. jNo se
trata de un juguete!

* No abra las pilas por la fuerza.

* Evite el contacto con objetos metalicos (anillos,
clavos, tornillos, etc.). jExiste riesgo de
cortocircuito!

« Como consecuencia del cortocircuito, las pilas
pueden calentarse considerablemente o incluso
arder, lo que podria provocar quemaduras.

» Para su seguridad, los polos de la pila deberan
cubrirse con tiras adhesivas durante el
trasporte.

+ Si una pila tiene fugas, impida que los liquidos
entren en contacto con sus ojos. Si ocurre,
lavelos integramente con agua limpia. Si los
sintomas persisten, consulte a su médico.

)4

=== | os productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
domeéstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

e

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de
DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal

de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electronica de datos que
incluya un manual de referencia.

é El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo
reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es una
marca comercial.

La marca de conformidad euroasiatica (EAC, por sus siglas en
inglés) es una marca de certificacion para indicar los productos que
cumplen con todas las normas técnicas de la Unién Aduanera
Euroasiatica.

&

El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan
sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por separado
y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para facilitar la
gestion de residuos. El logo de Triman solo es valido en Francia.

éq—\ Coleccion individual / Revise sus directrices municipales locales.

Seguridad: pilas de boton

®ADVERTENCIA~SOBRE LAS PILAS: MANTENER FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS

Guarde las pilas de repuesto de forma segura. Deseche las pilas
usadas de forma inmediata y segura. Si cree que alguien se ha
tragado una pila o se la ha metido en algun lugar del cuerpo, acuda
inmediatamente al médico.

» Si el compartimento de las pilas no cierra bien,
no utilice el producto y manténgalo fuera del
alcance de los nifios.

* Esté atento, ya que no hay sintomas evidentes
cuando un nifio se traga una pila de botén. Si
nota que su hijo no se encuentra bien, aunque
no tenga sintomas evidentes, compruebe si
faltan las pilas en cualquier dispositivo que
haya a su alrededor. Si sospecha que su hijo
se ha tragado una pila de botén, busque
atencion médica. Del mismo modo, si el nifio
vomita sangre fresca de color rojo brillante,
busque atencion médica inmediata.

* Permanezca siempre atento si tiene pilas de
boton gastadas o de repuesto en casa o
productos que las contengan.

S ESTE PRODUCTO CONTIENE UNA PILA DE BOTON.

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

 Pese/utilice siempre la escala sobre una superficie lisa y sélida. Cuando
este midiendo, por favor, quédese quieto.

» Se recomienda tomar la medicion a la misma hora del dia y en el mismo
sitio.

» Quitese siempre los calcetines y los zapatos y se recomienda que lleve
la menos ropa posible, limpie bien y seque los pies antes de utilizarla.
Nunca la utilice con los pies humedos.

» Suibase a la plataforma de pesado suavemente y no se mueva cuando
se esté pesando.

» Seleccione en la pequena perilla situada en la parte exterior del soporte
de las pilas la unidad de medicion de peso deseada, KG, LB o ST.

uso

» Péngase de pie sobre la bascula. La bascula se encendera
automaticamente.

» Coloquese siempre en el centro de la plataforma.

* En unos segundos se le tomara el peso electrénicamente y se le
mostrara.

» Una vez baje de la bascula después de pesarse, se apaga
automaticamente tras unos segundos.

Codigos indicadores

Err:
» Sobrecarga de la bascula. Baje de la bascula para evitar dafios.
L .

0:
» Cambie las baterias. Tipo de bateria: CR2032 Litio.
C .

» Sive una "C" al bajarse de la bascula, significa que la lectura del peso
es incorrecta. Inténtelo de nuevo.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

* No sumerja el aparto en agua o cualquier otro liquido.

« Limpie el equipo con un pafio humedo. No utilice limpiadores fuertes ni
abrasivos, estropajos ni lana de acero, ya que dafarian el aparato.

ENTORNO

)54

== na vez finalizada la durabilidad de este equipo, no debe
desecharse junto con la basura doméstica; debe llevarse a un punto
central de reciclaje de equipos domésticos eléctricos y electronicos. Este
simbolo del equipo, el manual de instrucciones y el embalaje captan su
atencion acerca de la importancia de este asunto. Los materiales
utilizados en este equipo son reciclables. Al reciclar equipos domésticos
usados, contribuye enormemente a la protecciéon del medio ambiente.
Pida informacion sobre los puntos de recogida a sus entidades locales.

La directiva europea sobre las pilas (2006/66/CE) establece que no esta
permitido tirar las pilas junto con los residuos domésticos. Pueden
contener sustancias perjudiciales para el medio ambiente. Las pilas
vacias se pueden llevar a un punto de recogida local publico o a un
centro de reciclaje. Para evitar la sobrecarga como resultado de un
cortocircuito, las pilas de litio deben extraerse del producto y los polos
deben protegerse con una tapa de aislamiento o algun otro método que
evite los cortocircuitos.

Puede encontrar toda la informacion y recambios en www.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos se vocé ignorar as instrugdes
de segurancga.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

» Baterias

* Nao exponha as baterias a temperaturas
elevadas ou luz solar directa. Nunca atire as
baterias para uma fogueira. Existe perigo de
explosao!

* Mantenha as baterias afastadas das criangas.
Nao sao brinquedos!

* Nao abra as baterias a forca.

* Evite o contacto com objectos metalicos (Anéis,
pretos, parafusos etc.); existe o perigo de
curto-circuito!

* Em resultado de um curto-circuito, as baterias
podem aquecer consideravelmente ou mesmo
incendiar. Isto podera resultar em
queimaduras.

» Para sua seguranca, os polos das baterias
deverao ser cobertos com fitas adesivas
durante o transporte.

» Se as baterias apresentarem fugas, nao limpe
os olhos com as mé&os. Em caso de contacto
com o liquido, devera lavar muito bem as maos
e passar agua abundante nos olhos. Se os
sintomas persistirem, consulte um médico.

=== (s residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os nos centros
competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.

c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

®

The Green Dot € uma marca comercial registada da Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH e é uma marca comercial
protegida em todo o mundo. O logdtipo s6 podera ser usado pelos
clientes da DSD GmbH que detenham um contrato de marca comercial
valido ou por empresas envolvidas na gestao de residuos, no territorio da
Republica Federal da Alemanha. Isto também se aplica a reprodugéo do
logotipo por terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de dados
eletrénica que contenha um manual de referéncia.

é O simbolo, logdtipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e ndo é uma
marca comercial.

A marca de conformidade da Eurasia (EAC) € uma marca de
certificagdo para indicar produtos que estdo em conformidade com todos
os regulamentos técnicos da Unido Aduaneira da Eurasia.

&

Os materiais do produto e da embalagem sao reciclaveis e estéo
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas ¢é valido
em Franca.

écJ Recolha separada/Consulte as diretrizes da sua autarquia local.

Seguranca - pilha moeda

®AVISO DE PILHAS: MANTER LONGE DO ALCANCE DAS
CRIANCAS

Guarde as pilhas sobressalentes de forma segura. Elimine
imediatamente e em segurancga as pilhas gastas. Se achar que as
pilhas podem ter sido ingeridas ou colocadas dentro de qualquer
parte do corpo, procure ajuda médica de imediato.

» Se o compartimento da pilha ndo fechar em
seguranga, deixe de utilizar o produto e
mantenha-o longe do alcance das criangas.

* Mantenha-se alerta; ndo existem sintomas
Obvios de que uma crianga engoliu uma pilha
botdo/moeda. Se o seu filho apresentar mal-
estar e sem sintomas 6bvios, certifique-se de
que néo faltam pilhas em quaisquer objetos
que tenha a sua volta. Se suspeitar que a
crianga engoliu uma pilha moeda/botéo,
procure assisténcia médica. De igual forma, se
a crianga vomitar sangue vermelho vivo,
procure assisténcia médica imediata.

* Mantenha-se sempre vigilante relativamente a
pilhas botdo ou moeda gastas ou
sobressalentes que tenha em casa em
produtos que as contenham.

= O PRODUTO CONTEM UMA PILHA MOEDA/BOTAO

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

» Retire 0 aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protecao do aparelho.

» Pese/utilize sempre o prato da balanga numa superficie lisa e sélida.
Quando medir, mantenha-se imoével.

» Aconselha-se que faca medigdes a mesma hora e no mesmo local.

* Retire sempre os sapatos e meias. Aconselha-se que retire a maior
quantidade de roupa possivel, que lave os pés e que 0s seque bem
antes de utilizar. Nunca utilize o aparelho com os pés humidos.

» Suba para a plataforma de pesagem com cuidado e, quando estiver a
medir, mantenha-se imovel.

» Com o pequeno puxador ao lado do suporte da bateria seleccione a
unidade de medigado, KG, LB ou ST.

UTILIZACAO

» Coloque-se em cima da balanca. A balanca ira ligar-se
automaticamente.

» Coloque-se sempre no centro da plataforma.

» Dentro de segundos, define-se e exibe-se electronicamente o peso
individual.

» Quando sair da balanca apds a pesagem, ela desliga-se
automaticamente apds alguns segundos.

Codigos do ecra

Err:

 sobrecarga da balanca. Desca da balanca para evitar danos.
Lo:

» Substitua a bateria. Tipo da bateria: Litio CR2032.

C:
» Se surgir a letra "C" ao descer da balanga, significa que esta leitura é
incorreta. Tente novamente.

LIMPEZA E MANUTENCAO

» Nao mergulhe o aparelho em agua ou noutro liquido.

« Limpe o aparelho com um pano humido. Nunca utilize produtos de
limpeza asperos ou abrasivos, esfregdes ou palha de acgo, ja que
danificam o aparelho.

FUNCIONAMENTO

== ste equipamento ndo deve ser colocado no lixo doméstico no final
da sua vida util, mas antes entregue num centro de reciclagem de
equipamento doméstico elétrico e eletronico. Este simbolo no
equipamento, o manual de instru¢des e a embalagem chamam a atengéo
para esta questédo importante. Os materiais usados neste equipamento
podem ser reciclados. Ao reciclar eletrodomésticos usados estara a
contribuir de forma significativa para proteger o nosso ambiente. Informe-
se sobre os pontos de recolha junto das entidades locais.

A diretiva europeia sobre pilhas (2006/66/CE) declara que néo é
permitido eliminar as pilhas junto com o lixo doméstico. Podem conter
substancias prejudiciais para o ambiente. As pilhas descarregadas
podem ser entregues num centro de recolha publico local ou num centro
de reciclagem local. Para evitar o sobreaquecimento como resultado de
um curto-circuito, as pilhas de litio devem ser removidas do produto e os
podlos devem ser protegidos com fita isolante ou qualquer outro meio de
protecéo contra curto-circuito.

Pode encontrar toda a informacao disponivel e pegas de substituicdo em
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per lI'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti la mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

* Collocare I'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

» Batterie

* Non esporre la batteria a temperature elevate o
alla luce solare diretta. Non gettare mai le
batterie nel fuoco. Pericolo di esplosione!

» Conservare le batterie fuori dalla portata dei
bambini. Non sono giocattoli.

* Non aprire le batterie.

« Evitare il contatto con oggetti metallici, come
anelli, chiodi, viti, in quanto possono causare
cortocircuiti.

» Come conseguenza di un cortocircuito, le
batterie possono riscaldarsi notevolmente e
addirittura incendiarsi. Pericolo di ustioni.

* Per sicurezza, durante il trasporto, i poli della
batteria devono essere coperti con del nastro
adesivo.

» Se una batteria perde, non toccarsi gli occhi
con le mani. In caso di contatto con il liquido,
lavare le mani accuratamente e sciacquare gli
occhi con acqua pulita. Se i sintomi persistono
consultare un medico.

=== | rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica presso
l'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul riciclaggio.

c € Questo prodotto &€ conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

®

The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD GmbH
titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione
dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di Germania.
Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo da parte di terzi
in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente
un manuale di riferimento.

é Il simbolo, il logo o l'icona del riciclaggio universale &€ un emblema
riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio & di dominio pubblico e non & un
marchio.

[ Il Marchio di Conformita Eurasiatica (EAC) € un marchio di
certificazione per i prodotti conformi a tutti i regolamenti tecnici dell'Unione
Doganale Eurasiatica.

@ Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separatamente,
seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale trattamento dei
rifiuti. Il logo Triman & valido solo in Francia.

AQJ Racolta differenziata dei rifiuti / Controlla le linee guida del tuo
commune

Pila a moneta di sicurezza

®AWERTENZA SULLA BATTERIA: TENERE FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI

Conservare le batterie di ricambio in un luogo sicuro. Smaltire
immediatamente e in modo sicuro le batterie esauste. Qualora le
batterie fossero state ingerite o introdotte in una parte del corpo,
rivolgersi immediatamente a un medico.

» Se il vano batterie non si chiude bene, cessare
l'uso del prodotto e tenerlo lontano dalla portata
dei bambini.

 Attenzione, non ci sono sintomi evidenti se un
bambino ha ingerito una batteria a bottone o a
moneta. Se il bambino manifesta malessere e
non ci sono sintomi evidenti, controllare che
non manchino le batterie degli oggetti che si
trovano in giro. Se si sospetta che abbia
ingerito una pila a bottone/moneta, rivolgersi a
un medico. Analogamente, se vomita sangue
vivo di colore rosso brillante, rivolgersi
immediatamente a un medico.

 « Rimanere sempre vigili con le batterie a
bottone o0 a moneta esauste o di riserva in casa
e nei prodotti che le contengono.

A

€ |L PRODOTTO CONTIENE UNA PILA A MONETA/BOTTONE

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

» Pesarsi/usare sempre la bilancia su una superficie dura e piana.
Durante la pesatura, si prega di rimanere fermi.

« E consigliabile pesarsi alla stessa ora del giorno e nello stesso luogo.

» Togliere sempre scarpe e calzini, & consigliabile togliere piu abiti
possibili, pulire i propri piedi prima dell'uso e asciugarli bene. Non usare
mai il dispositivo con i piedi bagnati.

» Salire sulla piattaforma di pesatura gentilmente e durante la
misurazione, si prega di rimanere fermi.

« Selezionare con la piccola manopola di fianco al supporto per la batteria
I'unita di misura del peso KG, LB o ST.

uso

« Salire in piedi sulla bilancia. La bilancia si accende automaticamente.

 Stare sempre in piedi al centro della piattaforma.

* Entro qualche secondo, il peso personale viene stabilito
elettronicamente e visualizzato.

» Una volta scesi dalla bilancia dopo la pesatura, essa si spegnera
automaticamente da sola dopo pochi secondi.

Codici display

Err:

» Sovraccarico bilancia. Si prega di scendere per evitare danni.
o:

« Sostituire la batteria. Tipo di batteria: CR2032 al litio.

C.

» Se viene visualizzato "C" quando si scende dalla bilancia, significa che
la lettura del peso non & corretta. Pesarsi di nuovo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

» Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non utilizzare detergenti
aggressivi e abrasivi, spugnette abrasive o pagliette d'acciaio, per non
danneggiare I'apparecchio.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
al termine del suo ciclo di vita, ma deve essere conferito presso i punti di
raccolta per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici per uso
domestico. Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e
sullimballaggio pone I'attenzione su questa importante questione
ambientale. | materiali utilizzati in questo apparecchio possono essere
riciclati. Il riciclo degli elettrodomestici usati € un importante contributo alla
protezione del nostro ambiente. Contattare le autorita locali per
informazioni riguardanti il punto di raccolta locale.

La direttiva europea per le batterie (2006/66/CE) stabilisce che non &
consentito gettare le batterie nei rifiuti domestici. Possono contenere
sostanze dannose per I'ambiente. Le batterie scariche possono essere
conferite negli appositi punti di raccolta o presso la piattaforma ecologica
locale. Per evitare il surriscaldamento dovuto ad un cortocircuito, le
batterie al litio devono essere rimosse dal prodotto e i poli devono essere
protetti con nastro isolante o altri mezzi per prevenire cortocircuiti.

Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

 Batterier

« Utsatt inte apparaten for héga temperaturer
eller direkt solljus. Slang aldrig batterier i en
eld. Fara for explosion!

 Hall batterier utom rackhall fér barn. De ar inga
leksaker!

* Oppna inte batterierna med kraft.

* Undvik kontakt med metallféremal (ringar,
spikar, skruvar, etc.). Batterierna kan kortslutas!

* Om batterierna kortsluts kan de bli upphettade
och i varsta fall borja brinna, viket kan orsaka
brannskador.

 For din sakerhets skull bor batteripolerna
tackas med sjalvhaftande tejp under transport.

» Om ett batteri lacker, gnugga inte dina 6gon
med dina hander. Om du kommer i kontakt med
vatskorna, handerna tvattas noga och 6gonen
skoljas med ren vatten, om symptom kvarstar
kontakta lakare.

=== [Elektriska avfallsprodukter far inte slangas med hushallsavfallet.
Atervinn dar det finns anlaggningar for det &ndamalet. Kontakta din lokala
myndighet eller butik fér att fa rad om atervinning.

c € Denna produkt uppfyller kraven pa éverensstammelse i
tillampliga europeiska forordningar eller direktiv.

®

Den grona punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér Der
Grune Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar skyddat som
varumarke over hela varlden. Logotypen far endast anvandas av kunder
hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om anvandning av varumarket
eller av anlitade avfallshanteringsféretag i Férbundsrepubliken Tyskland.
Detta galler aven om tredje part aterger logotypen i en ordbok, en
uppslagsbok eller en elektronisk databas som innehaller en
referensmanual.

@ Den universella atervinningssymbolen, logotypen eller ikonen ar en
internationellt erkédnd symbol som anvands for att beteckna
atervinningsbara material. Atervinningssymbolen anvénds offentligt och ar
inte ett varumarke.

Det eurasiska 6verensstammelsemarket (EAC) ar ett
certifieringsmarke for att ange produkter som éverensstdmmer med alla
tekniska foreskrifter i Eurasiska tullunionen.

E Produkten och férpackningsmaterialet ar atervinningsbart och ar
kopplat till ett utdkat tillverkaransvar. Kassera den separat och folj de
illustrerade férpackningssymbolerna for battre avfallshantering. Triman-
logotypen ar endast giltig i Frankrike.

CQJ Separat insamling / Kontrollera dina lokala kommunala riktlinjer.

Sakerhetsmyntcell

mBATTERIVARNING: FORVARAS UTOM RACKHALL FOR
BARN

Forvara reservbatterier sakert. Kassera anvanda batterier
omedelbart och sakert. Om du tror att batterier kan ha svalts eller
placerats inuti nagon del av kroppen, sok omedelbart lakarvard.

» Om batterifacket inte stangs ordentligt, sluta
anvanda produkten och forvara den borta fran
barn.

» Var uppmarksam, det finns inga uppenbara
symtom om ett barn har svalt en knapp eller ett
myntbatteri. Om ditt barn verkar illa och det inte
finns nagra uppenbara symtom, kontrollera att
det inte finns nagra batterier som saknas i
foremal som de har funnits i narheten av. Om
du misstanker att de har svalt ett mynt/
knappcell, sok lakare. Pa samma satt, om de
kraks knallrott farskt blod, sk omedelbar
medicinsk hjalp.

* Var alltid vaksam med urladdade eller
reservknapps- eller myntbatterier i hemmet och
i produkter som innehaller dem.

= PRODUKTEN INNEHALLER EN MYNT-/KNAPPCELL

FORE FORSTA ANVANDNING

» Ta ut apparaten och tillbeh6ren ur Iadan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

» Anvand alltid vagen pa en hard och plan yta. Da du laser av vikten/star
pa vagen sa ska du sta still.

» Vi rekommenderar att du vager dig pa samma tid pa dagen och pa
samma plats.

« Ta alltid av dina skor och sockar. Vi rekommenderar ocksa att du tar av
dig 6vriga klader och rengor dina fétter innan anvandning. Torka av
fotterna. Anvand inte vagen med vata fotter.

« Stall dig pa vagplattformen forsiktigt och da du avlaser din vikt sa ska du
sta stilla.

« Valj med den lilla knappen vid sedan av batteriluckan om vikten ska
visas i KG, LB eller ST.

ANVANDNING

« Stall dig pa vagen. Vagen satts pa automatiskt.

« Sta alltid pa mitten av glasbrickan.

» Inom nagra sekunder kommer din vikt att matas elektroniskt och visas.

» Da du gar av vagen da du ar klar kommer den automatiskt att slas av
efter nagra sekunder.

Displaykoder

Err:
+ Overbelastning av vagen. Kliv av for att undvika skador.

Lo:
» Byt ut batteriet. Satt i ett nytt CR2032 lithiumbatteri.
C .

« Nar "C” visas nar du kliver av vagen betyder det att viktavlasningen ar
felaktig. Forsok igen.

RENGORING OCH UNDERHALL

» Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

» Rengor apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka eller
slipande rengéringsmedel, kokssvampar (av Scotch-Brite-typ) eller
stalull. Sadana artiklar skadar apparaten.

MILJO

mmm Apparaten far inte kasseras i hushallssoporna nar den har natt slutet
av sin livslangd, utan ska lamnas in till en atervinningscentral for
elektriska och elektroniska hushallsapparater. Denna viktiga information
indikeras av aktuell symbol pa apparaten, i anvandarhandboken och pa
forpackningen. De material som anvands i den har apparaten kan
atervinnas. Genom atervinning av begagnade hushallsapparater hjalper
du till att skydda miljon. Kontakta kommunen om du vill ha information om
atervinningsplatser.

EU-direktivet for batteriet (2006/66/EG) anger att det inte ar tillatet att
slanga batterier i hushallsavfallet. De kan innehalla amnen som ar
skadliga for miljon. Tomma batterier kan lamnas vid relevant lokal offentlig
avfallsuppsamling eller ett lokalt atervinningscentrum. For att undvika
overhettning pa grund av kortslutning maste litium-batterier tas ut ur
produkten och polerna maste skyddas mot kortslutning med isoleringstejp
eller liknande.

Du hittar all tillgénglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.
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» Urzgdzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.
* Baterie
— Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur ani
bezposredniego $wiatta stonecznego. Nigdy nie wrzucaj baterii
do ognia. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!
— Trzymaj baterie z dala od dzieci. To nie zabawki!
— Nie otwieraj baterii na site.
— Unikaj kontaktu z przedmiotami z metalu (pierscionki, gwozdzie,
Sruby, itd.), jako ze istnieje mozliwos¢ zwarcia!
— W wyniku zwarcia baterie mogg sie znacznie rozgrza¢, a nawet
zapali¢. Wskutek tego mozna sie poparzy¢.
— Dla wiasnego bezpieczenstwa, podczas transportu bieguny
baterii powinny by¢ zakryte tasmg samoprzylepng.
— W razie przedostania sie ptynu z baterii do oczu nie wolno ich
trze¢. W razie kontaktu z tg cieczg nalezy doktadnie umyc rece,
a oczy przemy¢ czystg wodg. Jesli objawy nie ustgpia,
skontaktuj sie z lekarzem.

¢

=== Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowiednich
zaktadach utylizacji odpadow. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

®

Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony jako
znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢ uzywane wytgcznie
przez klientow DSD GmbH posiadajgcych wazng umowe o korzystaniu
ze znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujgce sig
gospodarkg odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec.
Dotyczy to rowniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku,
encyklopedii lub elektronicznej bazie danych zawierajgcej podrecznik.

E Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na
catym $wiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadajgcych
sie do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie

ublicznej i nie jest znakiem towarowym.

Euroazjatycki znak zgodnosci (EAC) to znak certyfikacyjny
wskazujgcy produkty, ktdre spetniajg wymagania techniczne
Eurazjatyckiej Unii Celnej.

@ Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu,
pod warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj
je oddzielnie, stosujac sie do przedstawionych symboli na opakowaniu,
aby lepiej przetwarza¢ odpady. Logo Triman obowigzuje tylko we
Franciji.

CJ Oddzielna utylizacja / Sprawdz przepisy lokalne.

Wskazowki bezpieczenstwa dot. ogniw guzikowych

®OSTRZEZENIE O BATERII: TRZYMAC POZA ZASIEGIEM
DZIECI

Zapasowe baterie nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.
Zuzyte baterie nalezy natychmiast odda¢ do bezpiecznej utylizacji.
W przypadku podejrzenia potknigcia baterii lub ich umieszczenia
wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegna¢
porady lekarza.

« Jesli komora baterii nie zamyka sie
bezpiecznie, nalezy zaprzesta¢ uzywania
produktu i schowac¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

* Nalezy zachowac czujnosc¢, poniewaz nawet
w przypadku potkniecia przez dziecko baterii
guzikowej lub monetowej nie muszg wystgpic
widoczne objawy. Jesli dziecko Zle sie
poczuje przy jednoczesnym braku
oczywistych objawéw, nalezy sprawdzic, czy
nie brakuje baterii w przedmiotach, ktore
znajdowaty sie w jego poblizu. W przypadku
podejrzenia potkniecia baterii guzikowej/
monetowej nalezy udac sie do lekarza.
Podobnie, w przypadku wymiotow
jasnoczerwong, swiezg krwig nalezy poszukac
natychmiastowej pomocy medycznej.

» Zawsze nalezy zachowywac czujnos¢ w
przypadku roztadowanych lub zapasowych
baterii guzikowych lub monetowych w domu i
produktow zawierajgcych tego typu baterie.

A

& PRODUKT ZAWIERA OGNIWO MONETOWE/GUZIKOWE

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjgc¢ z pudetka. Usun z urzadzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Wazy¢ sie albo korzysta¢ z wagi nalezy zawsze, gdy stoi ona na
twardej ptaskiej powierzchni. Podczas wazenia nalezy sta¢
nieruchomo.

« Zaleca sie przeprowadzanie wazenia o tej samej porze dnia i w tym
samym miejscu.

» Nalezy zawsze zdja¢ buty i skarpety; zaleca sie zdjecie jak
najwiekszej ilosci ubrania oraz wytarcie i doktadne wysuszenie stop
przed wejsciem na wage. Nie wolno wchodzi¢ na wage z mokrymi
stopami.

» Na wage nalezy wejsc ostroznie a podczas wazenia sta¢ nieruchomo.

» Wewnatrz gniazda na baterie wybra¢ jednostke wagi: KG, funty (Ib)
lub kamienie (st) (ang.)

UZYTKOWANIE

» Stan na wadze. Waga wigczy sie automatycznie.

» Stawac nalezy zawsze na $rodku platformy.

» Waga okreslona zostaje w sposob elektroniczny i wyswietlona w ciggu
kilku sekund.

» Po zakonczeniu wazenia i zejSciu z wagi urzgdzenie automatycznie
wytgczy sie po kliku sekundach.

Kody na wyswietlaczu

Err:
» Przecigzenie wagi. Zejdz z wagi, aby zapobiec jej uszkodzeniu.
L .

o:
» Wymieni¢ baterie. Typ baterii: litowe CR2032.
C.

- Jesli po zejsciu z wagi wyswietla sie ,C”, to znaczy, ze odczyt wagi jest
nieprawidtowy. Sprébuj ponownie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

» Urzgdzenie czys¢ wilgotng szmatkg. Nigdy nie uzywaj ostrych ani
szorstkich srodkoéw czyszczgcych, zmywakow do szorowania lub
druciakéw, aby nie uszkodzic¢ urzgdzenia.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzuca¢ go wraz
z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢ zutylizowane w
centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujgcy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwroci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczgcym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac¢ informacje dotyczace
punktéw zbidrki odpadow.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z
uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wpltywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca baterii (2006/66/WE) nie wolno
wyrzucac baterii wraz z odpadami komunalnymi. Baterie mogg zawiera¢
substancje szkodliwe dla Srodowiska. Roztadowane baterie nalezy odda¢
w lokalnym publicznym punkcie zbiorki lub w lokalnym centrum recyklingu.
Aby unikng¢ przegrzewania w wyniku zwarcia, baterie litowe nalezy wyjac
z produktu i ostoni¢ ich bieguny tasma izolacyjng lub w inny sposéb. To
pozwoli unikngé zwarcia.

Wszelkie informacje i czesci zamienne mozna znalez¢ na stronie
www.tristar.eu!

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* PFi ignorovani bezpe&nostnich pokynu nemuze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

 Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

+ Baterie

— Baterii nevystavuijte pfilis vysokym teplotam ani pfimému

slune€nimu zareni. Baterie nikdy nevhazujte do ohné. Hrozi

riziko vybuchu!

Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Neni to hracka!

Neotevirejte kryt baterii silou.

Vyhnéte se kontaktu s kovovymi predméty (prsteny, hrebiky,

Sroubovaky, atd.) Je zde riziko zkratu!

— Vysledkem zkratu baterii mGze byt jejich zahtati nebo dokonce
vzniceni, coz mize vyustit v popaleni.

— Kuvli Vasi bezpecnosti by poly baterii mély byt pfi transportu
prikryty adhezivnimi prouzky.

— Pokud baterie vytekly, nedotykejte se prsty oci. Pokud jste prisli
do kontaktu s tekutinou, ruce by mély byt fadné umyty a o€i
promyté Cistou vodou. Pokud symptomy pretrvavaji, prosim,

konzultujte to se svym Iékarem.

=== Flektroodpad by se nemél likvidovat spoleéné s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim ufadé nebo v mistnim obchodé.

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na shodu s platnymi
evropskymi predpisy nebo smérnicemi.

®

Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zékaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani ochranné znamky,
nebo spolec¢nosti zabyvajici se nakladanim s odpady na Uzemi Spolkové
republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tfetimi stranami ve
slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich obsahujicich
referencni pfirucku.

E Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona je mezinarodné
uznavany symbol pouzivany k oznaceni recyklovatelnych materialG.
Symbol recyklace je vefejné dostupny a neni ochrannou znamkou.

Euroasijska znacka shody (EAC) je certifikaéni znac¢ka oznacujici
vyrobky, které splfuji vSechny technické predpisy Euroasijské celni unie.

i V ramci rozSifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zajmu efektivnéj$iho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symbolt na baleni. Logo Triman plati pouze ve
Francii.

CQJ Separovany sbér / Ovéfte si pokyny mistnich organu.

Bezpecnostni upozornéni pro mincové baterie

®VAI3QVANI V SOUVISLOSTI S BATERII: UCHOVAVEJTE MIMO
DOSAH DETI

Nahradni baterie skladujte bezpeéné. Pouzité baterie okamzité a
bezpecné zlikvidujte. Pokud se domnivate, ze mohlo dojit ke
spolknuti baterie nebo vniknuti do jakékoli ¢asti téla, vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc.

* Pokud se oddil na baterie bezpe€né neuzavre,
prestante produkt pouzivat a uchovaveijte jej
mimo dosah déti.

* Méjte na védomi, Ze pokud dité spolklo
knoflikovou nebo mincovou baterii, nemusi se u
néj objevit zadné zjevné pfiznaky. Pokud se
domnivate, Ze ditéti neni dobfe a pfitom se u
néj neobjevily zjevné pfiznaky, zkontrolujte, zda
v pfedmétech, které mélo kolem sebe, nechybi
baterie. Pokud mate podezfeni, ze dité spolklo
mincovou nebo knoflikovou baterii, vyhledejte
|ékafskou pomoc. Stejné tak pokud zvraci jasné
Cervenou Cerstvou krev, vyhledejte okamzité
lékarskou pomoc.

» VZdy budte ostraziti, pokud se jedna o vybité
nebo nahradni knoflikové nebo mincové baterie,
které mate doma a které jsou ve vyrobcich.

A

£ VYROBEK OBSAHUJE MINOCOVOU/KNOFLIKOVOU BATERII

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotfebi€ a prisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotrebice odstrarite
nalepky, ochrannou félii nebo plast.

» Vahu vZdy pouZivejte na pevném a rovném povrchu. UdrZujte vahu pfi
vazeni v klidu.

» Doporucujeme provadét méreni ve stejnou denni dobu a na stejném
misté.

» Vzdy si sundejte boty i ponozky, pfed pouzitim doporucujeme odlozit co
nejvice obleceni, ocistit a vysusit si nohy. Nikdy nepouzivejte pfistroj s
vlhkyma nohama.

» Opatrné se postavte na vahu a pfi vazeni se nehybejte.

* Vyberte jednotky méfeni prostrednictvim malého prepinace na strané
drzéku baterie na kg, Ib nebo st.

POUZITI

» Postavte se na vahu. Vaha se automaticky zapne.

» Vzdy stljte uprostred.

» Béhem nékolika sekund se elektronicky stanovi a zobrazi vaha osoby.

» Jakmile z vahy vystoupite po zvazeni, vaha se po nékolika sekundach
automaticky vypne.

Kédy na displeji

Err:

» Vaha pretizena. Odeberte polozku, aby se zafizeni neposkodilo.
Lo:

» Vymérnte baterii. Typ lithiové baterie je CR2032.

C.

» Kdyz se po odebrani polozky z vahy na displeji zobrazi ,C*, znamena to,
Ze zobrazena hmotnost je nespravna. Zkuste to znovu.

CISTENI A UDRZBA

* Pristroj neponofujte do vody ¢i jiné tekutiny.

* Spotrebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které by mohly
spotrebic poskodit.

PROSTREDI

== Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukonéeni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt odvezen na centralni sbérné misto

k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebict. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozoriuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domécich spotfebict vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Informace o sbérném misté vam sdéli mistni obecni
Ufad.

Evropska smérnice pro baterie (2006/66/ES) zakazuje vyhazovat baterie
spolu s domacim odpadem. Mohou obsahovat latky Skodlivé pro Zivotni
prostiedi. Vybité baterie muzete odevzdat na mistni sbérné misto nebo v
recykla¢nim stfedisku. Aby nedoslo k prehrati v dusledku zkratu, lithiové
baterie se musi ze zafizeni vyjmout a jejich poly se musi izolovat pomoci
izolaCni pasky nebo jinak chranit pred zkratem.

V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!

SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpe¢nostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

 Spotrebic€ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

 Batérie

— Batérie nevystavujte vysokym teplotam ani priamemu
slnecnému Ziareniu. Batérie nikdy nevyhadzujte do ohia.
Existuje riziko vybuchu!

— Batérie uchovavajte mimo dosah deti. Batérie nie su hracka!

— Neotvarajte batérie nasilim.

— Vyhybajte sa kontaktu s kovovymi predmetmi (Kruhy, prstene,
klince, skrutky atd.), je tu nebezpecenstvo skratu!

— Ako vysledok skratu, batérie sa moézu zna¢ne zohrievat a
prehrievat alebo dokonca zachytit ohen a plamene, to méze
vyustit do popalenin.

— Pre vasu bezpecnost poly batérii by mali byt pokryté adhéznym
prilfnavym povrchom pasov pocas prepravy.

— Ak batérie za¢nu pretekat a vytekat, nepretierajte si o€i rukami.
Ak ste v kontakte s tekutinou, ruky by sa mali poriadne
vyumyvat a oci riadne vyplachnut €istou vodou, ak pretrvavaju
symptomy, vyhladajte lekara.

)4

=== (Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat spolu s
odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych zariadeniach.
Informacie o recyklacii su dostupné na miestnom urade alebo v miestnej
predaijni.

c € Tento vyrobok spiiia poZiadavky zhody pod'a platnych
eurdpskych predpisov alebo smernic.

®

The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platnd zmluvu o pouzivani ochrannej
znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajuce zaoberaju sa odpadovym
hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To plati aj pre
reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii alebo
elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénu prirucku.

é Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je medzinarodne
uznavanym symbolom, ktory sa pouZiva na oznacenie recyklovatelnych
materialov. Symbol recyklacie spada do verejnej oblasti a nie je ochrannou
znamkou.

Euroazijska znacka zhody (EAC) je znacka certifikacie pouzivana
na oznacenie vyrobkov, ktoré splnaju vSetky technické predpisy
Euroazijskej colnej tnie.

@ Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSieho spracovania odpadu
ho zlikvidujte oddelene podla znazornenych symbolov na obale. Logo
Triman plati len vo Francuzsku.

CQJ Separovany zber / Overte si pokyny vydané miestnou
samospravou.

Bezpecnostna mincova batéria

®UPOZO,RNENIE PRE BATERIE: UCHOVAVAJTE MIMO
DOSAHU DETI

Nahradné batérie skladujte na bezpeénom mieste. Pouzité batérie
okamzite a bezpecne zlikvidujte. Ak sa domnievate, ze batérie mohli
byt’ prehltnuté alebo umiestnené v ktorejkol'vek Casti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak sa priehradka na batérie bezpecne
nezatvori, prestante vyrobok pouzivat a drzte
ho mimo dosahu deti.

» Budte ostraziti, ak dieta prehltlo gombikovu
alebo mincovu batériu, neexistuju ziadne zjavné
priznaky. Ak vasmu dietatu nie je dobre a nema
Ziadne zjavné priznaky, skontrolujte, Ci v
predmetoch, ktoré malo pri sebe, nechybaju
batérie. Ak mate podozrenie, Ze prehltlo
mincovu/gombikovu batériu, vyhlfadajte lekarsku
pomoc. Podobne, ak zvracia jasne Cervenu
Cerstvu krv, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

» Budte vzdy ostraziti v pripade vybitych alebo
nahradnych gombikovych alebo mincovych
batérii v domacnosti a pri vyrobkoch, ktoré ich
obsahuju.

A

- VYROBOK OBSAHUJE MINCOVE/GOMBIKOVE BATERIE

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

» Vzdy vazte/pouzivajte vahy na tvrdom a rovnom plochom povrchu. Ked
sa meriate a vazite, prosime zostante stat pokojne a nehybte sa.

» Odporuca sa, aby ste vykonavali merania v ten isty defi a na tom istom
mieste.

» Vzdy si vyzujte topanky a ponozky, odporuc¢a sa, aby ste sa zbavili ¢o
najviac osatenia, odevov, vycistite dosucha vase nohy pred pouzitim a
dobre ich vysuste. Nikdy nepouzivajte zariadenie s mokrymi nohami.

» Mierne a pomaly si stupnite na platformu vazenia a ked sa vazite,
prosime stojte pokojne a nehybte sa.

» Vyberte s malym oto€nym regulatorom vedfa drzadla batérie meraciu
jednotku vahy KG, LB alebo ST.

POUZIVANIE

» Postavte sa na vahu. Vaha sa automaticky zapne.

» Vzdy sa postavte do stredu platformy.

Do niekolkych sekund sa osobna vaha elektronicky nastavi a zobrazi
vahu.

» Ked ste vystupili a zostupili z vahy po odvazeni, sama sa vypne
automaticky po niekolkych sekundach.

Kédy na displeji
Err:
 Pretazenie vahy. Zostupte dolu z vahy, aby ste sa vyhli jej poSkodeniu.

Lo:
» Vymente batériu. Typ batérie je litiova CR2032.
C .

« Ked sa zobrazi "C* pri zostupeni z vahy, znamena to, Ze tato hodnota
hmotnosti je nespravna. Skuste to znova.

CISTENIE A UDRZBA

» Neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

» Zariadenie ogistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoze by mohlo déjst k
poskodeniu zariadenia.

PROSTREDIE

== Toto zariadenie by sa nemalo davat do domového odpadu po
skonceni Zivotnosti, musi sa odovzdat v recyklathom centre, kde sa
recykluju elektrické a elektronické domace zariadenia. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozornuje na tuto dolezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi€ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Eurépska smernica pre batérie (2006/66/EC) hovori, Ze ie je povolené
zahadzovat batérie spolu s domovym odpadom. MézZu obsahovat latky,
ktoré su Skodlivé pre zZivotné prostredie. Vybité batérie mézete odovzdat
na miestnych, verejnych zbernych miestach alebo v miestnom
recyklacnom stredisku. Ak sa chcete vyhnut prehriatiu v désledku skratu,
litiové batérie sa musia z produktu vybrat a poly sa musia chranit pred
skratom pomocou izolaénej pasky alebo nejakym inym spdsobom.

VSetky dostupné informacie a nahradné diely mézete najst na
www.tristar.eu!

RU

MEPbBI MPEAOCTOPOXXHOCTU
® I'Ipomsso,u,menb He HeCceT OTBeTCTBEeHHOCTU 3a
yuiep6 B cnyyae HecobnogeHus npasus
TEXHUKN 6Ee30NacHOCTM.
* YcTaHOBUTE YCTPONUCTBO HA YCTONYNBOW
POBHOWM NOBEPXHOCTW.
* AKKYMYnATopbl
— He noggepranite akkyMynsaTop BO3AENCTBUIO BbICOKNX
TemnepaTyp Unm NpsiMbiX COMHEYHbIX Nyyeil. 3anpeliaeTcs
©pocaTtb akkyMynsTopbl B OroHb. OHM MOryT B3opBaTbCs!
— He paBaiite getam nrpatb € akkyMynaTopamu. AKKyMynsaTopbl
— He urpykal
— He nbiTantecb BCKPbITb akKyMynsiTOpbl CUMON.
— W3berante koHTaKTa ¢ MeTanNnIMYeckMMmn npegmetamm
(konbLamu, rBO3AsSIMU, BUHTAMU U T.A.), TaK KaK 3TO MOXET
NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHuHo!
— KopoTkoe 3ambikaHe MOXET MPUBECTU K CUITbBHOMY
HarpeBaHuio Unu Aaxe BO3ropaHuio akkyMynsiTopoB, YTO MOXET
CTaTb NPUYMHOMN MOMyYEHNSI OXOrOB.
— B uensax obecneyeHus 6e30nacHOCTY 3aKnenBanTe KOHTaKTbI
aKKyMyISITOPOB NUMKOW NIEHTON BO BPeMsi TPAHCMOPTUPOBKU.
— [Mpv oBHapyXeHUN yTeUKN akKyMynsaTopa He TpUTe pykamu
rnasa. [py KOHTaKTe C XWMAKOCTbIO TLaTellbHO NPOMOINTE PyKU
1 rmasa uyucTton Bogon. [Mpu nossneHny cumnTomoB obpaTuTech
K Bpauy.

)4

mmm  OTpaboTaHHble ANEeKTPOTEXHNYECKVE NAENUS HEMb3S
yTUNM3NpoBaTh BMeCTE C ObITOBbIMKU 0TX0AaMu. [pu Hanu4un
COOTBETCTBYIOLLMX NPEANPUATUIA UX credyeT oTAaBaTk Ha nepepaboTky.
[ns nonyyeHus nidopmaumm o nepepaboTke obpaTuTecb B MECTHbIE
opraHbl BNacTut Unv K NnpoaasLyy.

c E 3TOT NpoAyKT oTBeYaeT Tpe6oBaHUsAM COOTBETCTBUSI, KOTOPbIE
npeaycMoTpeHbl MPUMEHUMbIMI €BPOMENCKMMU HOPMaMK UIn
[OVPeKTVBaMK.

(/)

3eneHas Touka SIBNSETCH 3aperncTpypoBaHHbIM TOBapHbIM
3Hakom Der Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH u
3alyMLLeHa Kak TOBapHbIi 3HaK BO BCEM MUpe. OTOT NIOroTUN MOXET
MCnonb3oBaTbCs TONbKo knneHTamm DSD GmbH, nveowmnmm
[EeVCTBYOLNIA OTOBOP HA UCMOMb30BaHNE TOBAPHOrO 3Haka, unm
npuYacTHbIMKU KOMMNaHKsMK No obpalleHunio ¢ oTxogamu B PeaepaTvBHOM
Pecnybnuke MepmaHun. 310 NpaBuio Takke OTHOCUTCS K
BOCMPOW3BEAEHMIO NIOroTuna TpeTbMU NuLiamu B CrioBape,
HLUMKIONEAUM UMK 3NEKTPOHHON 6a3e AaHHbIX, COAepKaLleln crpaBoYyHoe
PYKOBOACTBO.

E YHVBepcanbHbIi CUMBOJ, NTOFOTUM UMK 3HAYOK BTOPUYHOMN
nepepaboTkn — 3TO MeXAYHapOAHO MPU3HAHHbIA CUMBOJ1, UCMOSb3YEMbIN
ans 0603HaYeHns MaTepuanos, Noanexalumx BTOpUYHoN nepepaboTke.
CumBon nepepaboTku SBnseTcs 06l eCTBEHHbIM JOCTOSHUEM U HE
ABNSIETCS TOBAPHBLIM 3HAKOM.

EBpasuniickuin 3Hak cootBeTcTBUs (EAC) - cepTndrKaLmnoHHbIN
3HaK ans 0603HaYeHMs MPOAYKLUN, COOTBETCTBYIOLLEN BCEM TEXHUYECKUM
pernameHTam EBpasnitickoro TaMoXXeHHOro coro3sa.

[MpoayKT 1 ynakoBoYHble MaTepuarnsl noanexaT BTOPUYHON
nepepaboTke Npun yCroBMUMN PacLUMPEHHON OTBETCTBEHHOCTH
npoussoauTens. [Ans ny4ywei nepepaboTkn OTXOA0B NPOAYKT crieayeT
YTUNM3NPOBaTh OTAENBHO B COOTBETCTBUM C 0603HAYEHUSMU Ha
ynakoBke. Jlorotun Triman gelcTByeT ToNbKo BO PpaHuuum.

Be3sonacHblii oTcek ana 6atapeiiku-tabneTkm

@ NPEOYNPEXOEHUE O BATAPEUKE: XPAHUTb B MECTE,
HEOOCTYMNHOM O5A OETEW.

XpaHuTe 3anacHble 6aTapeiiku B HagexHoMm mecte. HemeaneHHo
yTUNU3UPYNTE UCNONb30BaHHbIe 6aTapeiikyu 6e3onacHbIM 0Gpa3oM.
Ecnu BbI gymaeTe, 4To 6aTapeinku, BO3MOXHO, ObInv NPOrnoYeHbl
WNU NoMelLleHbl B KaKyr-nnbo YyacTb Tena, HeMeAneHHo obpaTuTech
K Bpauy.

» Ecnun 6aTapenHbI OTCEK HAOEeXHO He
3aKkpblBaeTCs, NpeKkpaTuTe UCNosfb3oBaHNe
n3genusa n gepxuTe ero noganblue oT geTen.

* ByaobTe 6auTENbHBLI, NOCKOSLbKY MOCIEe TOro, Kak
pebeHOK NpornoTun YacoByto baTtapenky unm
BbaTtapenky-TabneTky, He BO3HUKAET SABHbIX
cumntomoB. Ecnu Baw pebeHok nnoxo cebs
YyBCTBYET U Y HETO HET ABHbIX CUMMNTOMOB,
ybeautecb, 4YTO B NpeameTax, psagom c
KOTOPbIMM OH HaxXOAWSCS, He Nponanu
B6aTtapenikn. Ecnn Bbl nogo3pesaeTe, 4TO
pebeHoK npornoTun batapenky-tabneTky nnu
yacoByto baTapeliky, obpaTtuTech 3a
MEANLMHCKOM NOMOLLbI. AHANOMMYHbIM
obpasom, ecnn pebeHka pBeT SAPKO-KpacHOM
CBEeXeW KpoBbl, HeMeaneHHo obpaTuTech 3a
MEANLMHCKOM MOMOLLbHO.

» Bcerpa 6yabte 64MTENBHBI C pa3psKeHHbIMN
UNN 3anacHbIMW YacoBbIMK BaTaperikamu unm
Oaraperikamu-Tabnetkamum B JOMe U B
n3genusax, KOTopble NX coagepxar.

A

e U3OEJNIME COOEPXUT YACOBYIO TABJIETKY/BATAPENKY-
TABJIETKY.

MEPEA HAYA/ZIOM UCMOJIb3OBAHUA

* /3BnekuTe yCTPOMCTBO M MPUHAANEXHOCTU U3 yNakoBKU. Yaanute
HaKMenku, 3alMTHYH NIEHKY UMK MIacTUK C yCTPOWCTBA.

* YcTaHaBnuBamnTe BeCbl TOMbKO Ha TBEPAON U POBHOW NOBEPXHOCTU. Mpun
B3BELUMBAHUM NOCTaPaNTECh HE LLEBENUTBLCS.

» XenartenbHo NPOBOANTL U3MEPEHUS B OAHO BPEMS CYyTOK U B OJHOM
mecrTe.



» Obsi3aTensHO cHUMawTe 00yBb 1 HOCKW. Takke nepes UCnosib3oBaHMEM
pPEKOMEHAYETCS CHATb Kak MOXHO Gornblue oAexXabl, a Takke NpoTepeTb
1 MPOCYLUNTb CTYMHU. 3anpeLlaeTcs BCTaBaTb HA YCTPOMCTBO MOKPbIMU
Horamu.

» OCTOpOXHO BCTaHbTE Ha NnaTdopmy BECOB, He ABUraTecb BO BpEMS
B3BELUMBAHMSA.

» C nomolLLbio HeGOMbLIOro perynsaTopa psaoM ¢ AepxaTenem
aKKyMynsiTopa yCcTaHOBUTE eAnHULY n3mepeHns Beca (KG
(kmunorpammel), LB (dyHTbl) nnm ST (CTOyHbI)).

SKCNNYATALUUA

* BcTaHbTe Ha Becbl. Becbl BkMoYaTcs aBTOMaTUYECKN.

* He cmelyanTech € LeHTpa nnowanku.

» Yepes HecKkomnbKo CeKyHz Ball BeC OyaeT U3MepeH 1 NnokasaH Ha
aucnnee.

* MNocne B3BeLlMBaHMs conaunTe ¢ BecoB. OHN aBTOMATUYECKN
BbIKIOYATCS Yepe3 HECKOIbKO CEKYH.

Koabl aucnnes

Err (Owwu6ka):

* BeCbl neperpyxeHbl. Conaute, 4Tobbl n3bexaTb NOBPEXAEHUN.

Lo (Hu3kun 3apsg):

* 3ameHuUTe akkymynsTop. B ycTpoiicTBe Mcnonb3yeTcst NUTUEBbIN
akkymynsTop Truna CR2032.

C (Kanubposka):

» ecnn C (Kanubposka) oTobparaeTcsi, korga Bbl CXOAUTE C BECOB,
3Ha4MT NokasaHHbIV BeC HenpaBwurbHebIi. [onpobyiTe cHoBa.

OUYNCTKA N TEXHUYECKOE OBCNTY>XUBAHUE

* He norpyxante yCTpOMUCTBO B BOAY MNW APYIYIO XUAKOCTb.

* Oymwatb YCTPOMCTBO CriefyeT C MOMOLLbIO BMAaXXHOW TKaHM.
Mcnonb3yiiTe TONbKO MArkve YncTsALime cpeacTtaa. 3anpelyaeTcs
ncnonb3oBaTh abpasuBHbIE CpeacTBa, CKPeOKMU unu MeTannuyeckne
MoyYarku, KoTopble MOTyT NOBpeAUTb YCTPOMCTBO.

3ALLUTA OKPY)KAIOLLEA CPEAbI

= [0 NCTEYEHUN CPOKa CNyXObl He BbIKMAbIBANTE AAHHOE YCTPOWCTBO
¢ OGbITOBbIMU OTXOAaMU. BMecTo aToro ero HeobxoamMmo caaTth B
LieHTpanbHbIN MyHKT nepepaboTku SMEeKTPUYECKUX NN SNEKTPOHHBIX
6bITOBBIX NPMBOPOB. Ha 3TOT BaXHbIN MOMEHT yKasbiBaeT AaHHbIN
CUMBOJ, UCMONb3YyeMbI HA YCTPOMCTBE, B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum
1 Ha ynakoBke. Vcnonb3yemMblie B JaHHOM yCTPONCTBE MaTepuarbl
noanexar BTopuyHol nepepaboTke. CnocobcTByst BTOPUYHOM
nepepaboTke ObITOBLIX MPMBOPOB, Bbl BHOCUTE OrPOMHbIV BKNaj B
3awmTy oKpyxatoLen cpeapbl. IHdopmauuio o bnnxariem nyHkTe cbopa
Takyx NPMOOPOB MOXHO Y3HaTb B OpraHax MEeCTHOro CamoyrnpaBneHus.

BaTapeu 3anpeLleHo yTunmampoBaTb BMECTE C MULLEBBLIMU OTXOA4AMM B
cooTBeTCTBMU ¢ EBponeickoi aupekTrBon o 6atapesx (2006/66/EC).
OHM MOryT cofiepXkaTb BelecTBa, BpedHble AN oKpyXatoLlen cpeabl.
PaspsikeHHble 6aTapen MOXHO nepeaaTb B MECTHbIV MYHKT Npuema unm
LieHTpasbHbI NYHKT BTOPUYHOM NepepaboTkn 0Txo4oB. Bo nsbexaHue
neperpesa B pe3yrnbTaTe KOPOTKOro 3amblkaHus HEOGXOAUMO BblHUMATL
nuTUeBble GaTapeun 13 U3Oenus 1 3akrnenBaTb KOHTaKTbl U30NALMOHHON
NEHTON NN ApyruM CpescTBOM MPOTUB KOPOTKOTO 3aMblKaHusl.

Bcsa moctynHas nHcpopmaums 1 cCBeAeHNs 0 3anyacTax npuBeaeHbl Ha
BebG-canTe www.tristar.eu!



